'CONVENCAO N. 116
Reviséo dos Artigos Finais

| — Aprovada na 452 reunido da Conferéncia Internacional do Trabalho (Genebra
— 1961), entrou em vigor no plano internacional em 5.2.62.

Il — Dados referentes ao Brasil:

a) aprovacao = Decreto Legislativo n. 2, de 7.4.64, do Congresso Nacional;
b) ratificacdo = 5 de setembro de 1965;

c) promulgacao = Decreto n. 62.152, de 19.1.68;

d) vigéncia nacional = 5 de setembro de 1966.

“A Conferéncia Geral da Organizacao Internacional do Trabalho,

Convocada em Genebra pelo Conselho de Administracdo da Reparticao
Internacional do Trabalho, e tendo-se ali reunido em 7 de junho de 1961, em sua
guadragésima quinta sessao;

Depois de haver decidido adotar certas proposicdes relativas a revisao parcial das
convencoes adotadas pela Conferéncia Geral da Organizacgédo Internacional do
Trabalho em suas trinta e duas primeiras sessdes, com o fim de unificar as
disposicdes relativas ao preparo dos relatérios sobre aplicacdo das convencdes
pelo Conselho de Administracdo da Reparticdo Internacional do Trabalho;

Considerando que essas proposi¢cdes devam tomar a forma de uma convencgao
internacional, adotada neste vigésimo sexto dia de junho de mil novecentos e
sessenta e um, a seguinte Convencao sera denominada ‘Convencgéo Contendo a
Revisdo dos Artigos Finais, 1961’

Art. 1 — No texto das convencgdes adotadas pela Conferéncia Internacional do
Trabalho no curso das suas trinta e duas primeiras sessoes, o artigo final que
prevé a apresentacdo de um relatorio sobre a aplicacao da convencéo, pelo
Conselho da Administracao da Reparticdo Internacional do Trabalho, a
Conferéncia Geral, serd omitido e substituido pelo seguinte artigo:

‘Cada vez que julgar necessério, o Conselho de Administracdo da Reparticdo
Internacional do Trabalho apresentara & Conferéncia Geral um relatério sobre a
aplicacdo da presente convencao e examinara se € necessario inscrever na ordem
do dia da Conferéncia a questdo da sua revisédo total ou parcial’.

! Texto extraido do livro “Convengdes da OIT” de Arnaldo Stissekind, 22 edigdo, 1998. 338p. Gentilmente
cedido pela Ed. LTR.



Art. 2 — Todo Membro da Organizacao que, depois da entrada em vigor da
presente convengao, comunicar ao Diretor-Geral da Reparti¢do Internacional do
Trabalho sua ratificacdo formal de uma convencéo adotada pela Conferéncia no
curso das suas trinta e duas primeiras sessoes, sera tido como havendo ratificado
essa convencao, tal como ela foi modificada pela presente convencéo.

Art. 3 — Dois exemplares da presente convencao serdo firmados pelo Presidente
da Conferéncia e pelo Diretor-Geral da Reparticédo Internacional do Trabalho. Um
desses exemplares sera depositado no arquivo da Reparticdo Internacional do
Trabalho, o outro serd comunicado ao Secretario-Geral das Nac¢des Unidas, para
registro, em conformidade com o art. 102 da Carta das Nag¢6es Unidas. O Diretor-
Geral enviard uma cépia certificada da presente convencao a cada um dos
Membros da Organizacgao Internacional do Trabalho.

Art. 4 — 1. As ratificacdes formais da presente convencdo serdao comunicadas ao
Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho.

2. A presente convengao entrard em vigor na data em que as ratificacdes de dois
Membros da Organizagéo Internacional do Trabalho houverem sido recebidas pelo
Diretor-Geral.

3. Na data de entrada em vigor da presente convencdo, assim como por ocasiao
do recebimento subsequiente de novas ratificacdes da presente convencéao, o
Diretor-Geral da Reparticao Internacional do Trabalho dara conhecimento desse
fato a todos os Membros da Organizacéo Internacional do Trabalho e ao
Secretario-Geral das Nacdes Unidas.

4. Todo Membro que ratificar a presente convencao reconhecera automaticamente
que as disposi¢des da clausula modificada, enunciada, no art. 1 acima substituem,
desde a entrada em vigor inicial do presente instrumento, a obrigagdo imposta ao
conselho de Administragédo, nos termos das convenc¢des adotadas pela
Conferéncia em suas trinta e duas primeiras sessoes, de apresentar a esta, com
intervalos fixados pelas mencionadas convengdes, um relatério sobre a aplicacéo
de cada uma delas e de examinar ao mesmo tempo a oportunidade de inscrever
na ordem do dia da Conferéncia a questéo da sua revisao total ou parcial.

Art. 5 — Malgrado qualquer disposicdo que conste de alguma das convencdes
adotadas pela Conferéncia no curso de suas trinta e duas primeiras sessoes, a
ratificacdo da presente convencdo por um Membro n&do acarretara de pleno direito
a denuncia de qualquer das mencionadas convencdes, e a entrada em vigor da
presente convencao nao tera por efeito impedir qualquer das mesmas convencgdes
de novas ratificacdes.

Art. 6 — 1. No caso de a Conferéncia adotar nova convencao de revisao total ou
parcial da presente convencao, e a menos que a nova convencao disponha
diferentemente:



a) a ratificacdo, por um Membro, da nova convenc¢ao de revisao acarretara, de
pleno direito, ndo obstante o art. 17 acima, denuncia imediata da presente
convencédo quando a nova convencao de revisao tiver entrado em vigor;

b) a partir da data da entrada em vigor da nova convencao de revisdo, a presente
convencao cessara de estar aberta a ratificacdo dos Membros.

2. A presente convencao ficara, em qualquer caso, em vigor, na forma e no
conteudo, para os Membros que a tiverem ratificado e que néo tiverem ratificado a
convencao de revisao.

Art.7 — As versdes em francés e em inglés do texto da presente convencao fazem
igualmente fé."



